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A b o n a m en te le  

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., l/4 an 2 fl. 50 cr., 

Va an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă, cu 15 cr. pe lună 

mai mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/i an 3 fl. 50 cr., 

Va an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

lU an 10 fr., Va an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare în fiecare di de lucru

Insertiun ilei
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Eedaoţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

Un număr costă 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

m u ii i i ,  6 Noemvrie st. v.
Sé nu ne mirăm de îndrăzneala com

patrioţilor maghiari în cele politice şi în 
cele naţionale-bisericesci. Ei de un timp 
încoace dau năvală şi asupra armatei co
mune. Este deja pronunţat principiul între 
dînşii, că armata comună trebue dual i -  
sată.  Şi în sensul principiului dualisării 
armatei au fost demonstraţiunile cunoscute, 
acum e anul, în Budapesta; în sensul 
acesta scriau foile maghiare din capitală 
şi din oraşele provinciale ; în sensul acesta 
s’a vorbit şi dela tribună în casa deputa
ţilor Ungariei; în fine, în sensul acesta în 
12 1. c. n., deputatul Grünwald a păşit 
cu o propunere în comisiunea militară a 
delegaţiunii unguresci.

Este adevărat, că de astă-dată s’a 
aflat un bărbat cuminte, în dl de S z 1 á v y, 
care a avut curagiul neobicînuit între com
patrioţii maghiari, de a combate preten- 
siunile exagerate ale deputatului Grün
wald. De aici însă nu urmează, că mâne, 
poimâne aceleaşi pretensiuni nu se vor 
înnoi, poate în măsură şi mai mare ca 
pănă aci.

Apetitul vine mâncând, 4'ce Fran
cezul. în douéfjeci de ani aproape, am 
avut ocasiune a vedă, cât de mult s’a 
obicinuit apetitul naţionalităţii celei mici 
a Maghiarilor a lua dimensiuni nepropor- 
ţionate, dacă ’i-s’a dat fréul de a-’l mul
ţumi după plac, pe toate terenurile. Şi 
atitudinea d-lui de Szlávy încă nu e frâu 
pentru aspiraţiunile naţionalităţii maghiare 
faţă cu armata comună. Administraţiunea 
armatei comune însăşi, cetim, că încura- 
gează, cine scie din ce motive, pe com
patrioţii maghiari a-’şi valora pretensiu- 
nile faţă cu armata comună. Admini
straţiunea armatei comune, dacă nu a în
cuviinţat ce a cerut Grünwald, acum, ni 
se spune, că a asigurat delegaţiunea un
gurească, că în institutele militare din 
Ungaria, se va da instrucţiunii în limba 
maghiară atenţiune deosebită.

Dualisarea armatei comune s’ar părâ 
dar’, după toate aceste, ţinută numai în

Foiţa „Tribunei“.
S g â r c i t u L

Comedie.
De Moliére.

Actul al treilea.
(Urmare.)

Scena XII.
H a r p a g o n ,  M ă r i o a r a ,  E l i s a ,  C l e a n t ,  

F  r o s i n a.
H a r p a g o n .  — (Cătră Mărioara.) îţi cer 

iertare, frumuseţa mea, dacă nu m’am gândit se 
te poftesc se iei ceva înainte de plecare.

C l e a n t .  — M’am îngrijit eu, taică, şi am 
lăsat sé ni se aducă vre-o doué portocale de 
China, lămâi dulci şi cofeturi, pe care am trimis 
sé le cumpere din partea d-voastre.

H a r p a g o n .  — (încet lui Valerie.) Va
lerie ?

V a l e r i e .  — ’Şi-a eşit din fire.
C le  ant .  — Nu cumva creţii, că aceste 

síint puţine? Domnişoara va binevoi să ierte.
M ă r i o a r a .  — Era un lucru de prisos.
C l e a n t .  — Ai vécjut, domnişoară, vre

odată un diamant mai focos decât acesta, pe 
care îl vedi în inelul de pe degetul tatălui 
meu ?

M ă r i o a r a .  — în adevăr, e prea stră
lucitor.

suspens. Deocamdată ’i-se va da numai 
limbei maghiare teren mai larg, cá sé 
pregătească ^calea pentru instrucţiunea 
completă maghiară în institutele maghiare 
din Ungaria.

Riarele oposiţiunii maghiare în ne
astâmpărul lor s’au arătat toate nemulţu
mite cu încungiurul acesta, care amîna 
ajungerea la ţintă. în favorul acesta pus 
de administraţiunea armatei comune în 
perspectivă, fiarele din oposiţiunea ma
ghiară văd numai un dispreţ al rasei ma
ghiare. Acest fel de cĵ iare ţin ca admini
straţiunea armatei comune pe Maghiari nu-’i 
preţuesce mai mult decum îi preţuesce 
pe Cehi, pe Poloni, pe Croaţi, pe Slovaci, 
pe Sârbi, pe Români etc. Răpită de gran
domania ei naţională oposiţiunea maghiară 
ar dori să-’şi vaĉ ă rasa şi în armată lu
crând pentru glorificarea naţionalităţii ma
ghiare.

Este de tot nemodestă înălţarea de 
sine a rasei proprii şi realisată şi prin 
armată, ar avă urmările cele mai grave. 
Şi aşa naţionalităţile nemaghiare au cu
vânt să fie indignate de maltratarea ma
ghiară pănă dincolo. Să mai vină acum 
apăsarea şi în armată, din indignarea de 
pănă acum, prea lesne s’ar pută nasce 
ură; nici decum o apropiere, care singură 
ea ar fi în stare să ţină întregitatea ar
matei, care representă totodată şi unitatea 
monarchiei.

De douăzeci de ani Maghiarilor li 
s’au conces foarte multe, fără de a fi com- 
probat prin ceva, că le-au şi meritat. Cel 
puţin acum în momentele, când ne apro
piem de o crisă mare europeană, ar trebui 
şi ei să se trezească odată din beţia lói
dé noroc prea mult, şi să cugete, că prea 
lesne va veni patria în posiţiune de a 
aştepta să fie apărată de toţi fiii ei.

Indignaţi, împărechiaţi, învrăjbiţi chiar, 
vor compatrioţii să afle momentele supreme 
pe fiii unei şi aceleiaşi patrii ?

La mintea cea trează a compatrio
ţilor maghiari înzadar apelăm. Aceştia 
se vede că au să meargă spre ţinta lor,

fără de a ţină cont de toate urmările. Ei 
sunt şi au fost hotărîţi din capul locului 
a ignora însămnâtatea naţionalităţilor din 
ţeară şi de aceea ne surprinde când cetim, 
că se află câte un Mocsâry şi câte un 
Szlávy între dînşii, cari să le mai strige 
câte un memento.

Ne vine însă lucru străin când aflăm, 
că cei din fruntea administraţi unii armatei 
încă încep a se arăta mai concesivi faţă 
cu pretensiunile compatrioţilor maghiari.

Dacă cumva administraţiunea armatei 
s’ar coborî dela posiţiunea ce o ocupă 
astăcli, dela a unităţii armatei de dragul 
limbei maghiare, atunci nu am sei pentru- 
ce Românul, Şerbul, Croatul etc. n’ar pre
tinde ceva extra şi pentru dînşii.

Dacă e vorba, că pretensiunile se fac 
pe basa unor virtuţi militare, apoi Româ
nii şi celelalte naţionalităţi nemaghiare din 
monarchie, n’am sei, pentru-ce n’ar pută 
avă şi ele pretensiunile lor.

Corespondenţă din Viena.
Viena, 16 Noemvrie n. 1886.

Declaraţiunile contelui Kâlnoky, aşteptate 
cu nerăbdare, asupra situaţiunii exterioare şi 
asupra atitudinii Austriei faţă cu cestiunea bul
gară se află, în sfîrşit, înaintea noastră; ele con
firmă înainte de toate, că monarchia noastră 
concentrează sforţările ei toate asupra punctului 
de a menţine pacea europeană.

Ministrul a accentuat hotărît, că ar fi de 
dorit, ca din partea delegaţiunii unguresci sé fie 
i^spinsă într’un mod autoritar opiniunea, că în 
Bulgaria s’ar nutri tendenţe şoviniste sau agre
sive, şi că în Ungaria ar fi dorit résboiul.

Trebue deci aşteptat în această privinţă un 
răspuns, spre a vedé în ce mod delegaţi unea un
gurească va corespunde aşteptărilor contelui 
Kâlnoky.

Strigătul de résboiu jurnalistic al câtorva 
jurnale din Pesta nu poate desigur avé preten- 
ţiunea, de a fi considerat drept expresiunea au- 
torisată a opiniunii publice din Ungaria, şi tre
bue admis cu siguranţă, că votul delegaţiunii 
maghiare va eşi în acest seDS şi va da un con
curs real sforţărilor pacifice ale guvernului comun.

Contele Kâlnoky <jicea: „Austria nu urmă- 
resce în Orient o politică de expansiune, nu se 
presentă cu interese particulare, căci pe cât trac
tatul din Berlin subsistă, Austria găsesce pe de-

plin supraveghiate interesele sale de acest tractat.“ 
La cas, dacă ar fi cestiune de a apéra tractatul 
din Berlin, atunci contele Kâlnoky contează pe 
spriginul Germaniei, al Engliterei şi al Italiei.

Afară de asta contele Kâlnoky se mai ba- 
sează de asemenea pe amorul de pace şi pe re
spectul de tractate al Ţarului, şi afirmă, că din 
partea Rusiei nu există alte declaraţiuni decât 
acele care die, că Rusia ţine tare la tractate, că 
nu vrea nici sé limiteze autonomia Bulgariei, nici 
sé întreprindă ceva în sensul ăsta fără coopera- 
ţiunea puterilor.

Incontestabil contele Kâlnoky a ilustrat cu 
mare dexteritate necesitatea internaţională a pro
gramului seu politic şi a ridicat foarte apropos 
toate aceste momente, care sünt competente pentru 
atitudinea noastră faţă cu cestiunea orientală şi 
faţă cu celelalte mari puteri. Cuvântul, că Au
stria vrea pacea, dară nu pacea cu ori-ce preţ, 
e un cuvânt foarte important.

Dară dacă ne-ar constrînge sé acceptăm rés
boiul, atunci vom sei sé-’l purtăm şi deasemenea 
nu vom rémáné fără aliaţi.

Afacerea e deci aşa cum am expus-o mai 
nainte aci: Depinde dela Rusia, sé ducă la capét, 
acţiunea sa în cestiunea bulgară în cadrul trac
tatului din Berlin şi fără a provoca un veto al 
Europei.

Cestiunea, pace sau résboiu, nu e deci în 
mânile Austriei, şi cât privesce pe Rusia, ea în
săşi nu cugetă în momentul acesta sé se lanseze 
în aventuri résboinice din causa arangiării ce- 
stiunii bulgare, în care misa nu se găsesce nici 
într’un raport cu câştigul problematic. Contele 
Kâlnoky are meritul, că prin explicaţiunile calme 
şi clare, pe care le-a dat, a pus capét exagera- 
ţiunilor şi apreţiaţiunilor fără mésurá ale situa
ţiunii actuale internaţionale. Dintr’un punct de 
vedere superior, îmbrăţişând toate detalierile, cu 
un ochiu sigur contele a presentat raporturile 
astfel precum sünt, când sünt judecate cu sânge 
rece şi când nu sânt observate nici prin prisma 
politicei de partid, nici prin oglinda unei spaime 
exagerate.

Austria nu e singură în Europa, şi urmează 
că noi n’avem nevoie nici sé ne aflăm la barieră 
singuri pentru interesele europene, nici că vom 
fi singuri, când într’o bună dimineaţa momentul 
va fi ajuns, unde va trebui sé apărăm aceste in
terese europene contra ori-cine. Şi cât privesce 
interesele speciale ale Austriei, e evident, că nici 
un om politic, care are sânge rece şi cugetă calm, 
nu poate spune că prin afacerile bulgare singure 
aceste interese deja au îndurat oareşi-care pericol 
sau atingeri.

Scena XIV.
H a r p a g o n ,  M ă r i o a r a ,  E l i s a ,  C l e a n t ,  

V a l e r i e ,  F r o s i n a ,  C a r a c u d ă .
C a r a c u d ă .  — (Vine în fugă şi dă jos pe 

Harpagon.) Vai de mine stăpâne . .
H a r p a g o n .  — Ah! am murit!
C l e a n t .  — Ce e taică! V’aţi lovit rău ?
H a r p a g o n .  — Miserabilul fără îndoială 

a fost plătit de datornicii mei, ca sé mé facă 
sé-’mi frâng gutui.

V a l e r i e .  — (Cătră Harpagon.) Nu e nimic.
C a r a c u d ă .  — (CătrăHarpagon.) Domnule, 

ve cer pardon; credeam, că fac bine, dacă 
alerg iute.

H a r p a g o n .  — Ce cauţi aici, călăule?
C a r a c u d ă .  — Vin sé vé spun, că vé 

sünt nepotcoviţi caii.
H a r p a g o n .  — Duceţi-’i fără de întârziere 

la potcovar.
C l e a n t .  — în  vreme-ce îi va potcovi, eu 

mé duc sé fac în locul d-voastre, taică dragă, 
onorurile casei şi conduc pe domnişoara în 
grădină, unde voiu dispune sé se servească 
mezelicurile.

Scena XV.
H a r p a g o n  şi Va l e r i e .

H a r p a g o n .  — Valerie, du-te şi bagă de 
seamă, te rog, ca sé scapi ce vei pute, spre a-’i 
întoarce neguţătorului marfa.

V a l e r i e .  — Las’ pe mine.
H a r p a g o n .  — O, fiiu neruşinat ce eşti! 

rîvnesci a mé ruina? (Va urma.)

C l e a n t .  — (Luând inelul de pe degetul lui 
Harpagon şi dăruindu-’l Mărioarei.) Trebue sé-’l 
ve<ji de aproape.

M ă r i o a r a .  — Fără îndoeală, e prea frumos 
şi aruncă prea multă flacără.

C l e a n t .  — (Se pune înaintea Mărioarei, 
care voesce sé înapoieze inelul.) Nu, d-şoară, se 
află în prea frumoase m âni; e un dar, pe care 
vi-’l face tată-meu.

H a r p a g o n .  — Eu?
C l e a n t .  — Nu-i aşa, taică? — vocsci, ca 

d-şoara sé-’l păstreze drept semn de amor dela 
d-voastră ?

H a r p a g o n .  — (încet lui Cleant.) Cefei!
C l e a n t .  — (Cătră Mărioara.) îmi face 

semn sé stăruiesc, ca sé-’l primesci.
M ă r i o a r a .  — Nu voesc.
C l e a n t .  — (Cătră Mărioara.) Glumesci ? 

Nu-’i vine de loc sé-’l primească.
H a r p a g o n .  — îmi vine sé tu rb !
M ă r i o a r a .  — Ar fi o . . .
C l e a n t .  — (Stând mereu înaintea Mă

rioarei.) Nu, vé spun eu; ’l-aţi atinge prea 
simţitor.

M ă r i o a r a .  — Aibi îndurare. .
C le ant .  — Câtuşi de puţin.
H a r p a g o n .  — (La o parte.) Dare-ar 

ciuma. . .!
C l e a n t .  — Poftim, se mâhnesce de re

tusul d-tale.
H a r p a g o n .  — (încet cătră Cleant.) Mi- 

şelule!

C le ant .  — (Cătră Mărioara.) Precum vedi, 
îl apucă desnadéjduirea.

H a r p a g o n .  — (Ameninţând pe Cleant.) 
Caléule ce eşti!

C l e a n t .  — Taică, nu e vina mea; eu 
am făcut tot ce-’mi era în putinţă, spre a o în
dupleca sé-’l păstreze; ínsé e încăpăţînată.

H a r p a g o n .  — (Mânios lui Cleant.) Spân
zurătoare !

C l e a n t .  — Pentru d-ta, Domnişoară, eată 
că tatăl meu mé şi ceartă.

H a r p a g o n .  —- (Mânios lui Cleant.) Ne
trebnicule !

C l e a n t .  — (Cătră Mărioara.) II faci încă 
de cade în boală. Aibi îndurare, Domnişoară, nu 
te mai opune împrotiva dorinţelor lui.

F r o s i n a .  — (Cătră Mărioara.) Vai săraca 
de mine, dar’ mult te mai poftesci, păstrează inelul, 
dacă d-sa voiesce numai decât.

M ă r i o a r a .  — (Cătră Harpagon.) Spre a 
nu vé mai supéra, îl păstrez — cât pentru acum ; 
voiu căuta un alt timp, ca sé vi-’l înapoiez.

Scena XIII.
H a r p a g o n ,  M ă r i o a r a ,  E l i s a ,  V a l e r i e

Cl e a n t ,  F r o s i n a ,  B o b - d e - o v é s .
B ob-de-ovés.— Stăpâne, e aici un om ce 

voiesce sé vé vorbească.
H a r p a g o n .  — Spune-’i, că nu pot; sé 

vie altădată.
B ob-de-ovés. — Rice că vé aduce bani.
H a r p a g o n .  — (Cătră Mărioara.) Mé rog 

de iertare, mé întorc îndată.
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Din delegaţmni.
Comisiunea pentru afacerile externe a de- 

l e g a ţ i u n i i  u n g a r e  a ţinut alaltăieri înainte 
de ameadi o şedinţă. Din partea guvernului co
mun au fost de faţă: ministrul de externe con
tele K á l n o k y ,  ministrul de răsboiu contele 
B y l a n d t - R h e i d t ,  ministrul de finanţe Kál -  
l ay ,  vice-admiralul S t e r  neck,  şefii de secţiune 
S z ö g y é n y  şi M é r e y  şi consilierul de sec
ţiune A s b ó t h. Guvernul ungar a fost repre- 
sentat prin miniştrii T i s z a ,  S z a p á r y  şi B e 
de k o v i c h. Şedinţa a decurs în următorul mod:

Dr. Max Falk face înainte de toate nisce 
observări asupra celor ce nu se cuprind în ex- 
poseul contelui Kálnoky. Ministrul de externe 
atinse numai momentele pănă la abdicarea prin
cipelui Alexandru, dar’ delegaţiunea ar trebui 
să petreacă cu atenţie şi acele evenimente, care 
s’au întemplat de atunci încoace. Aşa de exem
plu revoluţiunea din Filipopol s’ar fi iniţiat la 
aparenţă sub firmă rusească. In urma acesteia 
Bulgarii nouă nu ni-au fost simpatici pe acel 
timp, noi ’i-am privit drept unelte ale Rusiei. 
Statul quo ante nu s’a mai putut restabili, chiar 
nici aceea ce Andrássy a numit-o status quo 
améiioré. Vorbitorul nu scie, dacă noi am avut 
atunci o politică hotărîtâ, ori ne-am predat cu 
totul curentului de evenimente. Am fost învino
văţiţi, că am renunţat şi am devenit pasivi. 
Acusa nelucrării, oratorul nu o poate accepta. 
Nu doar’ că el ar fi versat în secrete, ci pentru- 
că el o conclude aceasta din declarările mini
strului. Ministrul a precisat cu toată hotârîrea 
acele puncte, u n d e  î n c e a t ă  i u b i r e a  n o a s t r ă  
de pace.  Alte însămnate părţi ale exposeului 
şi ale justificărilor politicei noastre externe ar fi 
distincţiunile dintre raporturile constante şi pro- 
visorii. Aici ar trebui ínsé sé se fixeze termi- 
nul, pentru-că fără de acesta pe lumea aceasta 
nu există nimic constant, ci toate sânt provisorii. 
înainte de toate ar trebui sé se statorească, dacă 
în general există v o i n ţ a ,  de a schimba anu
mite stări de lucruri şi cum e acea voinţă. 
Rusia cu greu va voi, ca stările de lucruri de 
astăzi din Bulgaria sé fie numai provisorii, 
a c e a s t a  t r e b u e  sé o p r e t i n d ă  o a l t ă  
v o i n ţ ă  şi t o c m a i  a c e a s t ă  v o i n ţ ă  e a 
noastră.

Oratorul e de părere, că Kálnoky n’a voit 
sé facă o declarare hotărîtă, p â n ă  nu  ’şi-a a co 
p e r i t  s pa t e l e .  Acest timp a sosit acum. E 
ínsé întrebare, da c ă  nu e d e j a  p r e a  t â r t j i u?  
Se pare că încă nu e prea târziu. Pen t ru- că  
în B u l g a r i a  î n c ă  nu  s’a î n t e m p l a t  ni
mi c  d e f i n i t i v .  Aceasta e ínsé în prima linie 
meritul Bulgarilor. Oamenii întreabă, dacă noi 
dorim résboiul ? Nu. Situaţia diplomatică s’a 
schimbat în favorul nostru. Poate şi ministrul 
nostru de externe sé aibă parte la acest merit, 
d a r ’ el p o a r t ă  r e s p u n d e r e a ,  d a c ă  şi 
cum e î n  s t a r e  sé se f o l o s e a s c ă  de si
t u a ţ i a  mai  f a v o r a b i l ă .  Oratorul r e s 
p i n g e  i m p u t a r e a  n e l u c r ă r i i ;  delegaţiunea 
ar spera, că ministrul de externe se va sei fo
losi de situaţia europeană.

Contele Iuliu Andrássy: In urma unei re- 
celi îmi este imposibil a ţine un discurs mai 
lung şi încheiat. Mé voiu m ă r g i n i  dec i  nu
mai  la doué  p un c t e ,  asupra căror sunt con
vins, că se aşteaptă dela mine aşa de tare o 
discuţie, încât ar trebui sé privesc de o negli- 
gare a datorinţei, dacă aş întrelăsa a o face. 
Dacă onorala comisiune îmi permite, îm i voiu 
lua  voia  a v o r b i  n e m ţ e s c e  şi a-’mi expune 
părerile aci în comisiune, pentru-că de aş face 
aceasta în plen,  m’aş afla într’o posiţie în câtva 
genată, a v â n d  de a mé s e r v i  acolo de 
o 1 im bă, pe c a r e  m i n i s t r u l  nu  o î n ţ e l e g e  
şi eu nu ţin, că e lucru c a v a l e r e s c  sé-’i iau 
aceluia putinţa, de a mé combate mumai decât. 
Altcum nu ’mi-e intenţia sé fac  o oare-care  
c r i t i c ă  a sp r ă ,  dar’ voiu sé-’mi spun sincer 
vederile, şi f i i ndcă  î n t r ’un p u n c t  sau  în- 
t r ’a l t u l  p ă r e r i l e  m e l e d i v e r g e a z ă  de 
ale m i n i s t r u l u i  sau voiu sé cer desluşiri dela 
dînsul, aş voi sé o fac aceasta într’o limbă, pe 
care Excelenţa Sa o înţelege astfel, ca numai 
decât sé fie în posiţie de a-’mi răspunde. Parte 
a d â n c a  t ă c e r e ,  ce am manifostat-o faţă cu 
evenimentele ce se petrec în Bulgaria, parte de
clarările foilor din Germania, ce se ţin a fi in
spirate, au deşteptat în mulţi convingerea, că 
r a p o r t u l  n o s t r u  c u O e r m a n i a  e p e n t r u  
noi  de p u ţ i n  folos.  Mulţi au mers în pe
simismul lor aşa de departe, că au redus greu
tăţile situaţiei noastre chiar la acest raport.

Temerea, că aceasta e aşa, a adus cu sine 
atât în parlament, cât şi în delegaţiuni re - 
p e ţ i t e  i n t e r p e l a ţ i  uni,  ceea-ce e foarte 
natural, deoare-ce clarificarea acestei cestiuni ne 
atinge foarte de aproape. Deşi în parlament am 
făcut alte întrebări, în această privinţă nu m’am 
adresat cu nici o întrebare şi nu mé a d r e s e z

nic i  a s t ă d i  cu n i c i  una  din causă că aş 
voi sé evit şi aparenţa, că eu m’aş fi îndoit mă
car pe un moment de utilitatea raportului nostru 
cu Germania sau a alianţei cu aceasta. Răspun
sul, pe care ’l-a dat ministrul de externe, e de 
astfel precum ’l-am aşteptat eu; numai într’uu 
singur punct mă tem, că nu-’şi va ajunge sco
pul unei dumeriri durabile, şi anume, pentru-că 
declararea ministrului se slăbesce prin admiterea, 
că un ministru în posiţia sa nu poate sé vor
bească altmintrelea, şi pentru-că în răspunsul 
seu la întrebarea contelui Apponyi, Excelenţa 
Sa dl ministru a accentuat, ce e drept, îmbu-  
c u r ă t o a r e a  e x i s t e n ţ ă  mai  d e p a r t e  a 
a l i a n ţ e i ,  dar’ se pare că în exposeul seu pune 
pondul de gravitaţiune pe aceea, că  c a n c e l a 
r u l  g e r m a n  n u  ’şi-a v a l i d i t a t  a c t i v i t a 
t ea  sa m i j l o c i t o a r e  p e n t r u  d o r i n ţ e l e  
un e i a  s au  a l t e i a  d i n t r e  p u t e r i ,  ci în 
p r i m a  l i n ie  p e n t r u  m e n ţ i n e r e a  păci i .  
Acum însă priceperea acelora, care vor să re
ducă strîmtorarea noastră faţă cu tulburările din 
Orient la relaţiunile noastre cu Germania é toc
mai aceea, că Germania a jertfit interesele 
noastre pentru menţinerea păcii europene. în 
interesul menţinerii păcii din Europa şi în 
faţa evenimentelor, ce le poate aduce viitorul ţin, 
că acest raport e m u l t  ma i  i m p o r t a n t ,  
d e c â t  să nu  se c l a r i f i c e  o d a t ă  pe de
p l in  a c e a s t ă  c e s t i u n e .  (Sé audim!) In
tenţia, de a umple această lacună, e motivul, 
pentru care, în c o n t r a  p r o p o s u l u i  meu,  
iau eu astăzi cuvântul, deoare-ce o interpelaţiuue 
resolvată prin răspuns poate nu ar mai pute veni 
la ordinea cailei. înainte de a-’mi exprima ve
derile mele asupra acestei alianţe şi căuşele, 
pentru care după părerea multora aceasta pănă 
acum nu a corespuns aşteptărilor ce se legau 
de ea, trebue să premit — ceea-ce de sine se 
înţelege — că nimeni nu poate aştepta dela mine, 
ca eu să merg preste amănuntele acestei alianţe 
sau ale raportului mai departe, decum au mers 
pănă acum ambele guverne interesate. Despre 
natura acestei alianţe, a cărei existenţă se recu- 
noasce şi se admite din toate părţile, numai în 
general pot să vorbesc.

Ca şi pe timpul, când s’a efectuit această 
alianţă, sânt şi acum de părere, că ea ofere  
o g a r a n ţ ă  p e n t r u  p a c e a  e u r o p e a n ă  aşa 
p r e c u m  nu s ' ar  p u t e  î n l oc u i  p r i n  nici  
o a l t ă  g r u p a r e  sau c ombi n  a ţ iu  ne. Ea  
a r e  î n a i n t e  de t o a t e  a v a n t a g i u l ,  de a fi 
a t â t  de na t u r a l ă ,  încât dacă nu ar fi, ar trebw 
şi în Germania şi la noi — oamenii să se întrebe, 
că adecă de ce nu există? (Aşa este!) E o alianţă 
naturală şi sigură, pen t ru -că  i n t e r e s e l e  a m 
b e l o r  s t a t e  nu  c o l i d e a z ă  n i că i r i .  Dar’ 
e bună şi pentru Europa, pentru-că e de o n a- 
t u r ă  c u r a t  de f e n s i v ă ,  şi prin urmare nici 
nu poate ameninţa pe nimeni, fiindcă e alianţa 
duor imperii puternice, care n’au nici o dorinţă 
şi nic i  i n t e r e s e  de c u c e r i r i ,  care sânt 
destul de mari, ca să nu dorească altceva, de
cât ca desvoltarea lor internă să nu se altereze 
prin pericole externe. Dacă deci astădi a de
venit o convingere a foarte multor oameni, că 
această alianţă atât de naturală nu a adus fruc
tele, ce au fost aşteptate în toate părţile, atunci 
e datorinţa fiecărui delegat, prin urmare şi a 
mea, de a cerceta fără nici o reservă, dacă g r e 
ş ea l a  e de a se căuta în însăşi alianţa originală, 
sau în relaţiunile schimbate ? (Să aucjim!) Câtă 
vreme aceasta a fost o alianţă n u m a i  î n t r e  
două pu t e r i ,  a funcţionat foarte simplu: aceste 
două puteri aveau să-’şi scutească numai inte
resele lor, care nu colidează nicăiri, faţă cu 
celelalte state aveau numai să păstreze preti- 
noasele relaţiuni. Din acea <Ji, în  ca r e  osteh- 
t a t i v  s ’a a n u n ţ a t ,  că p u n c t u l  de p l e 
ca r e  al p o l i t i c e i  n o a s t r e ,  în s p e c i a l  în 
c e s t i un i  o r i e n t a l e ,  t o t d e a u n a  e acela,  
de a a j u n g e  la o î n ţ e l e g e r e  cu Ru s i a  
î n a i n t e a  a l t o r  p u t e r i ,  alianţa noastră cu 
Germania n’a mai putut fi aceea, ce a fost la 
început, fără de a face pentru aceasta câtuşi de 
puţin responsabilă pe Germania. Causa, că 
noua grupare a celor trei puteri, pănă acum 
cel puţin, a produs foarte multe neliniştiri în 
Europa, într’altele apoi puţine avantagii, e de a 
se căuta exclusiv în gruparea nenaturală.

E natural, că din momentul acesta, Ger
mania nu a putut sprigini exclusiv interesele 
noastre, ea a trebuit să ţină în vedere nu numai 
interesele Rusiei, ci c h i a r  p ă r e r i l e  şi do
r i n ţ e l e  a ce s t e i a .  Noul raport, în care era să 
lucreze această alianţă, nu putea fi de folos nici 
unuia dintre participanţi. Nu a fost util nici 
pentru noi nici pentru Rusia, p e n t r u - c ă  mer 
g e r e a  î m p r e u n ă  s i l i t ă  a adus interesele co
mune într’un contrast mai ascuţit, precum era 
altcum. Nu a fost util pentru G e r m a n i a ,  pen- 
tru-că o însărcinează cu o problemă grea şi de 
prisos; nu a fost util pentru Europa, căci  a 
p r o d u s  la c e l e l a l t e  p u t e r i  ne î nc r ede r e ,

deşi o neîncredere neîntemeiată. ’Şi -a  p e r d u t  
p u t e r e a  p e n t r u  a m e n ţ i n e  p a c e a  euro
peană,  ca o alianţă a celor trei puteri, — dintre 
cari două, chiar acolo unde trebuia să lucre îm
preună, da c ă  nu  au a v u t  i n t e r e s e  con
t r a r e ,  au a v u t  ce l  p u ţ i n  i n t e r e s e  deo
sebi t e ,  numai putea impune nici unui stat din 
Europa, şi dacă sânt astfel de state, care voesc 
conturbarea păcii, aceste state o aşteaptă tocmai 
dela această grupare nenaturală. Urmarea acestei 
a t i t u d i n i  n e n a t u r a l e  a fost, că afacerea 
penibilă a unui necontenit arbitragiu între aceşti 
doi aliaţi, a apăsat di de di mai greu asupra 
Germaniei. Şi aşa s’a întemplat, că Germania, 
care faţă cu evenimentele din Balcani a voi t  
să r ă m â n ă  n e u t r a l ă  nu numa i  acum,  ci 
c h i a r  în B e r l i n ,  a d e v e n i t  f a ţ ă  cu Rusia  
î n t r ’o s i t u a ţ i u n e  mai  c r i t i c ă  decum eram 
noi, şi anume din acel simplu motiv, că voesce 
un stat a face unui alt stat resistenţă în vre-o 
cestiune, în care el însuşi e interesat, prin urmare 
lucră după-cum pretinde susţinerea proprie, aceasta 
se ia mai puţin în nume de rău, decât ar face-o 
el aceasta nu în interesul seu, ci în interesul 
altuia.

Pe scurt, a ajuns Germania în urma greu
tăţilor acestei alianţe triple, după părerea mea, 
într’o posiţie de tot imposibilă, aşa, încât nici 
posiţia excepţională a principelui B i s ma r ck ,  şi 
nici mijlocirea lui în ambe părţile deopotrivă de 
sinceră nu a putut fi de ajuus. A l t e r n a t i v a  
sau mai bine (jlis d i l e m a  înaintea căreia s’a 
aflat pusă Germania, e următoarea: sau ar fi făcut 
exclusiv i n t e r e s e l e  n o a s t r e  în O r i e n t  cu 
t o a t ă  e n e r g i a  de a l e  s a l e ,  şi părerile Ru
siei să nu le iee în considerare. în caşul acesta, 
ar fi comis principele Bismarck, ca cancelar al 
imperului german, o mare greşeală, pentru-că ar 
fi pus imperul german în prima linie acolo, unde 
ar fi trebuit să stee — o considerăm noi aceasta 
din punct de vedere al intereselor germane sau 
al sincerităţii pentru alianţă — numai în a doua 
linie, sau că el nu o face aceasta şi dacă nu-’i 
succede a îndupleca pe Rusia să cedeze, atunci 
trebue să încerce a-’şi ajunge scopul cu toate 
mijloacele ce-’i stau la disposiţie, între cari putem 
număra şi presa, o presiune care contrazice ve
derilor noastre; şi atunci nu face dînsul o gre
şeală mică, căci se expune pericolului a sdrun- 
cina alianţa a duor puteri, care alianţă atât 
pentru noi, cât şi pentru Germania e de o po
trivă de utilă. Eu nu conclud în lipsa de vo
inţa onestă a principelui Bismarck, ci e de a se 
căuta sub presiunea raportului de trei şi în acea 
p r i v i r e  e de a se c ă u t a  g r e ş e a l a ,  d u p ă  
ca r e  noi  a ş t e p t ă m  de l a  a l ţ i i  să facă,  
c e e a - ce  noi  nu ar  t r e b u i  să o facem, do
rind noi, ca dînşii să vorbească aşa precum ar 
trebui să vorbim noi ;  — cel puţin apare aşa — 
că noi pănă acum încă nu ne-am hotărît, a lua  
a s u p r a  n o a s t r ă  acea  r e s p o n s a b i l i t a t e ,  
ca re  în p r i m a  l i n i e  n ouă  şi numa i  nouă  
n i - se  c u v i n e .  Ce lipsesce — după părerea 
mea — în a p e r s i u l  domnului ministru e, că 
nu se spune în acest apersiu, că dacă am fi noi 
singurii, care am voi sé apărăm disposiţiunile 
t r a c t a t u l u i  de B e r l i n ,  nu vom pregeta a o 
face aceasta, dacă s’a făcut o altă basă a drep
turilor. E de lipsă să o exprimăm noi aceasta 
cu toată hotârîrea pentru aceea, pentru-că — 
după părerea mea — numai acel stat se poate 
basa pe aliaţi siguri, de care şi ceialalţi sânt con
vinşi, că la cas când se va întâmpla aceasta, se 
va î n t r e p u n e  d î n s u l  cu t o a t ă  p u t e r e a  
p e n t r u  a p ă r a r e a  i n t e r e s e l o r  s a le  şi 
a t u n c i  — ceea-ce cu noi nu se va întâmpla — 
c â n d  va fi i solat .  Am ţinut de oportun a 
le spune toate acestea, pentru a dovedi, că pri
virea e greşită ca şi când nu ar fi de o potrivă 
de folositor raportul între monarchic, şi pentru a 
da expresiune convingerii mele personale — repet, 
exclusiv personale, dar' pentru aceea nu mai puţin 
hotărîte, că pănă când nu vom rămâne noi pe 
terenul acelui program — în ceea-ce privesce 
cestiunile statelor balcanice, ce ne ating pe 
noi imediat — care program corespunde inte
reselor noastre şi intereselor păcii europene, şi 
pănă când nu ne vom pune noi pe noi în con
tribuţie, ceea-ce altora trebue să denegăm, t r e b u e  
să c o n t ă m  — precum a (Ţs-0 dl ministru-pre- 
sident ungar în numele ministrului de externe — 
în  t o a t e  î m p r e g i u r ă r i l e  la c o o p e r a r e a  
a l i a t u l u i  n o s t r u  ge rman .

Cred de oportun a mai atinge încă un punct. 
Nu voesc a mă demite la o discuţiune a cestiunii, 
încât se poate aduce în consonanţe programul 
presentului cu evenimentele trecutului celui mai 
recent, p r i v i r e a  me a  se î n d r e a p t ă  în 
v i i tor ,  şi aici trebue să constat, că m’au cuprins 
îngrijiri, când a dis dl ministru de externe în 
răspunsul dat Sâmbăta trecută contelui Zichy la 
o întrebare a acestuia: Eu trebue să întreb pe 
dl ministru de externe, cum e de a se înţelege 
această declarare a sa, căci după părerea mea

ar fi o eroare dacă se crede, că astădi nu ar fi 
nimic legal regulat în Bulgaria. To c ma i  con
t r a r u l  e a d e v ă r u l .  Căc i  a f a r ă  de u n i u 
nea  î n t r e  B u l g a r i a  şi R u m e l i a - o s t i c ă  
t o a t e  s ’au r e g u l a t  în t r a c t a t u l  de 
Be r l i n ,  aceasta voesc a o dovedi cu consimţe- 
mentul onoratei comisiuni, prin citarea diferiţilor 
articoli ai acestui tractat. — Articolul I al trac
tatului de Berlin, creează un principat bulgar 
autonom şi tributar, sub suveranitatea Sultanului 
şi cu o religiune creştină. — Articolul III hotă- 
resce, că principele Bulgariei e de a se alege 
liber din partea poporaţiunii, şi de a se întări 
decâtră înalta Poartă cu consimţementul pute
rilor. în acest articol s’a îngrijit totodată, că la 
cas când va fi disponibilă această dignitate, ale
gerea noului principe să se întâmple tot sub acele 
condiţiuni şi formalităţi. — Articolul VI tractează 
despre administrarea provisoră a Bulgariei. Căci 
pe atunci era administraţia de facto şi natural în 
mânile Rusiei. (Va urma.)

Situaţiunea în  Orient.
(Urmare.)

Apologistii Rusiei, şi între ei unul dintre 
cei mai convinşi şi mai elocuenţi, d-na de Novikoff, 
au pretins, că Ţarul a trebuit să lucreze astfel 
pentru a nu păre în ochii Europei, că este com
plicele unei revoluţiuni contrare tractatului din 
Berlin şi vederilor, pe care le exprimase împăra
ţilor aliaţii sei. Dar’ vedem deja citat în „Blue book“, 
că contele Kálnoky afirmă lui sir A. Paget, că 
Ţarul a fost surprins de evenimentele din Fili
popol, ca şi principele Alexandru.

Ţarul n’avea deci nici o trebuinţă de a îm
pinge pe Turci să reocupe Rumelia pentru a 
dovedi, că nu favorisase nici pregătise mişcarea 
rumeliotă, ceea-ce nici o persoană bine informată 
nu putea să bănuească. Adevărul este, că ceda 
la două simţeminte pe cât de egoiste pe atât şi 
de nejustificate. Mai ântâiu era foarte iritat în 
contra principelui Alexandru, că nu voise şi că 
nu putuse să joace rolul de proconsul rus, su- 
punându-se într’un mod pasiv generalilor trimişi 
din St.-Petersburg. Şi apoi el înţelegea, că o mare 
Bulgarie recunoscută de Europa şi susţinută pe 
viitor chiar de Poartă, şi sigură de aci înainte 
de un viitor de prosperitate şi de libertate, ar 
scăpa definitiv de sub influenţa exclusivă a Rusiei. 
Urmând această cale, adoptă o politică şi mai 
nedibace. El dovedia, că contrar frumoaselor dis
cursuri ale slavofililor din Moscva îu favoarea 
fraţilor lor din Peninsulă, Rusia nu ţintise la alta, 
decât să constitue principate vasale în loc de a 
urmări liberarea şi desvoltarea autonomă a Sâr
bilor şi Bulgarilor. In acelaşi timp el mărturisia, 
că a făcut o greşeală enormă şi da dovadă de 
cea mai mare neprevedere, vrend marea Bulgarie 
din tractatul dela San-Stefano, căci aceasta fiind 
mai puternică şi având elemente mai considera
bile de prosperitate s’ar fi opus la ingerenţa ru
sească mai repede şi mai energic încă decât Bul
garia din tractatul dela Berlin. Şi în fine, lucru 
şi mai grav, ridică în contră-’i simţementul pa
triotic bulgar şi deşteptă neîncrederea Sârbiei, a 
României şi a tuturor poporaţiunilor slave din 
Peninsulă, arătându-le, că scopul definitiv al Ru
siei era numai de a le supune la voinţa sa atot
puternică, aşteptând să le anexeze.

Ce să mai <Ţcem acum despre faptele pe
trecute în urmă, despre conjuraţiunea din Sofia 
urnită pe faţă de Rusia, despre proscripţiunea 
tinărului principe, a cărui vitejiă şi dibăciă a fost 
admirată de întreaga Europă, şi mai cu seamă 
despre acea misiune a generalului Kaulbars, di
scutând nu mulţimea în meetinguri, împingând 
pe militari şi pe funcţionari a se răscula în con
tra guvernului legal al ţerii lor, răsculând trupe 
de ţerani, pentru-ca alegerile să nu se poată face 
din cauBa tulburărilor, şi întorcendu-se din călă
toria sa făcută înzadar după-ce a căutat pretu
tindeni să aţîţe spiritele? N’avem cuvinte pentru 
a cualifica această seriă de fapte fără nume şi de 
tragi-comediă, pe cât de odioasă, pe atât şi de 
ridicolă. Resultatul este, că Rusia a ridicat în 
contră-’i pe toate partidele din Europa: pe amicii 
libertăţii, căci ea a adus o lovitură libertăţii unui 
popor liniştit, înţelept şi muncitor, care a tre
buit să câştige stima tuturor; pe conservatori ur
nind insurecţiuni şi pronunciamente, şi pe parti- 
sanii dreptului luând sub protecţiunea sa pe au
torii revoluţiunii din Sofia, cu mult mai vinovaţi 
decât nihilistii ruşi, căci aceştia, dacă recurg la 
mijloace îngrozitoare, urmăresc cel puţin scopul 
de a-’şi emancipa ţeara, precând conjuraţii, cari 
au pus mâna în timpul nopţii pe principele Ale
xandru, ’şi-au tradat jurământul militar şi patria 
lor pentru aurul străinului.

II.
Bulgaria avusese norocul, ca şi Belgia, să 

aibă un principe, care să fie în înţelegere cu 
poporul seu, eonducendu-’l la victoria şi fiind 
astfel aproape să fundeze o dinastiă naţională.
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lista membrilor aleşi precum şi lista membrilor, 
al căror mandat expiră cu finea anului 1886, în 
localităţile de oficiu ale celor 2 oraşe şi ale co
munelor respective spre vedere publică. 2. Ale
gerea se va efectul în modul următor: a) în 
cercul electoral I-iu al oraşului S i b i i u sünt de 
a se alege 9 membri. — Presidentul de alegere: 
primarul VilLelm de H o c h m e i s t e r .  Locul de 
alegere: Sala din hotelul „La împăratul roman“;
b) în cercul electoral al Il-lea al oraşului Si- 
b i i u sünt de a se alege 8 membri. — Prisiden- 
tul de alegere: căpitanul de poliţie losifDrot- 
leff.  Locul de alegere: sala de şedinţă a magi
stratului; o) în cercul electoral al IÎI-lea al ora
şului S i b i i u  sünt de a se alege 7 membri. — 
Presidentul de alegere: asesorul magistratual 
Iuliu S ige rus.  Locul de alegere: localitatea 
reuniunii de industrie; d) în cercul electoral I-iu 
al oraşului Ş e b e ş sünt de a se alege 4 membri.
— Presidentul de alegere: primarul Albert L e o n 
h a r d  t. Locul de alegere: sala de şedinţă a ma
gistratului; e) în cercul electoral al Il-lea al 
oraşului Şebeş  sünt de a se alege 4 membri.
— Presidentul de alegere: căpitanul de poliţie 
loan P i s o. Locul de alegere : sala cea mare 
din hotelul orăşenesc; f)  în cercul electoral al 
Şebeşului sünt de a se alege 4 membri. — Presiden
tul de alegere: asesorul magistrualOtto Conrad .  
Locul de alegere: localitatea oficiului pretoriai din 
Şebeş ; g) în cercul electoral al M e r c u r i i sünt de 
a se alege 6 membri. — Presidentul de alegere: preo
tul Mihaiu V a l e n t i n .  Locul de alegere : localita
tea oficiului pretoriai din Mercuria; h) în cercul 
electoral al S ă l i ş t e i  sunt de a se alege 5 membri.
— Presidentul de alegere: proprietarul Alexandru
Leb.  Locul de alegere: localitatea oficiului pre
toriai din Sălişte; i) în cercul electoral al Cr i 
s t i a n u l u i  sünt de a se alege 4 membri. — Pre
sidentul de alegere: advocatul Ludovic Kle in .  
Locul de alegere: localitatea oficiului comunal 
din Cristian ; li) în cercul electoral al C i s n ă- 
d i e i sünt de a se alege 5 membri. — Presidentul 
de alegere : apotecarul Gustav B i nde r .  Locul de 
alegere: localitatea oficiului comunal din Cisnâdie; 
l) în cercul electoral al S l i m n i c u l u i  sünt de 
a se alege 5 membri. — Presidentul de alegere: 
preotul Fridric S t en  zel. Locul de alegere: lo
calitatea oficiului comunal din Slimnic; m) în 
cercul electoral al G u ş t e r i ţ e i  sünt de a se 
alege 6 membri. — Presidentul de alegere: proto- 
notarul orăşenesc Albert T e u t s c h. Locul de 
alegere: localitatea oficiului comunal din Guşteriţă; 
n) în cercul electoral al B r a d u l u i  sünt de a 
se alege 5 membri. — Presidentul de alegere: 
preotul Eugen C a p e s i u s. Locul de alegere: 
localitatea oficiului comunal din Brad; o) în 
cercul electoral al N o c r i c h u l u i  sünt de a se 
alege 7 membri. — Presidentul de alegere: preotul 
Iosif S c h u l l e r us. Locul de alegere: localitatea 
oficiului pretoriai din Nocrich. 3. Dreptul de 
alegere activ şi pasiv îl au toţi aceia, cari sünt 
induşi în lista alegătorilor de deputat dietal pro 
1886. 4. Alegătorii sünt pe basa §-lui 38: XXI
din 1886 îndreptăţiţi a-’şi designa la începutul 
alegerii 4 bărbaţi de încredere lfingă president.
5. În sensul §-lui 39: XXI din 1886 alegerea 
se va începe în (fiua mai sus amintită la 9 oare 
dimineaţa şi se va fini tot în acea fii la 4 oare 
după meafii. S ib i i u ,  în 15 Noemvrie 1886. 
Vice-comitele comitatului Sibiiu: Gustav T h a l 
mann.

*

Pentru a satisface o ură detestabilă, Rusia a 
distrus acest element de pace şi această garanţiă 
de viitor şi a aruncat, pe cât a putut, pe tinărul 
stat, pe care însăşi îl crease, în prada necuno
scutului şi a anarchiei, şi astfel poate chiar într’o 
cnsă, care poate să compromită pănă chiar şi 
existenţa lui.

Ce va face acum Rusia ? Cine poate să 
fiică ce are să hotărască un suveran ignorant, 
puţin inteligent, rău informat şi zăpăcit de cap
tivitatea de bună voie, la care-’l condamnă ne
contenitele comploturi ale supuşilor sei, redus la 
desperare prin cea mai crâncenă compresiune? 
Este evident, că ceea-ce Rusia are mai bine de 
făcut, este de a trage din misiunea generalului 
Kaulbars această conclusiune, că Bulgarii înţeleg 
a se guverna înşişi, eară nu de a se supune or- 
dinilor din St.-Petersburg şi de a primi acest 
fapt lesne do prevăzut. Dacă ea voesce să le 
impună voinţa sa, va trebui să-’şi trimită Cazacii 
în Bulgaria. Dar’ aceasta este o măsură, care 
poate să aibă urmările cele mai grave. Este 
oa sigur, că Berlinul, care se ţine în cea mai 
mare reservă, are să consimtă la aceasta? Corpul 
de ocupaţiune rusesc, care va ave să treacă 
Marea-Neagră, nu ’şi-ar vedé el oare comuniea- 
ţiunile tăiate de flota turcească şi de cuirasatele 
engleze? Nu va întâlni îndată sentinela austro- 
ungară, făcând de gardă pe Balcani, de care a 
vorbit cândva lordul Salisbury şi acum în urmă 
lordul Randolf Churchill. Situaţiunea Rusiei 
în Bulgaria fără trecerea ei prin România pentru 
a se aprovisiona, ar fi dealtmintrelea foarte grea. 
Mai ântâiu, ea ar trebui să ţină seamă de osti
litatea pasionată a ţerii ocupată. Bulgarii ca şi 
Serbii au instinctul libertăţii şi al independenţei, 
şi nu vor fi mult timp dispuşi de a se lăsa să fie 
duşi ca robii.

Să examinăm acum, care ar fi atitudinea 
probabilă a puterilor faţă cu o asemenea even
tualitate. S’a vorbit acum în urmă de înţelegerea, 
care părea, că s’ar fi făcut între Turcia şi Rusia. 
Poarta având conseiinţă de pericolele, cari o ame
ninţă din toate părţile, se sforţează de a nu ne
mulţumi pe nici o putere şi nu voiesce să facă 
nimic fără spriginul statelor Signatare tractatului 
din Berlin. Dar’ este probabil, că dacă Rusia 
ar ocupa Bulgaria, Poarta se va opune la aceasta 
în caşul când s’ar simţi, că este îndestul de 
spriginită, pentru două motive.

Mai ântâiu, pentru-că ea ar perde astfel o 
provincie, care avea să devină aliatul ei, după- 
cum propusese principele Alexandru, şi apoi 
pentru-că Rusia odată-ce ar fi stabilită la Fili- 
popol ar domina de fel Constantinopolul. Nu 
ci-ed, că nici o făgădueală şi nici un bacşiş să 
poată face pe Sultanul a primi de bună voia o 
asemenea soluţiune.

Cât pentru Austro-Ungaria, politica ei a 
fost expusă într’un mod lămurit în discursul dlui 
Tisza, în parlamentul ungar. Ea nu doresce 
nici o mărire de teritor în Peninsula-Balcanilor 
şi nu poate să permită nici unei puteri, ca să 
exercite aci o autoritate preponderantă; ea este 
favorabilă autonomiei tinerelor state, cari s’au 
format aci, şi ar voi să le vadă unite într’o 
federaţiune. Această atitudine, pare că trebue 
să se opună intrării Ruşilor în Bulgaria. S’a 
putut crede, că o înţelegere s’ar fi putut face 
între cele două imperii, cari îşi dispută egemonia 
Peninsulei-Balcanice, unul luând Vestul pănă la 
Salonic, şi celalalt Ostul pănă la Constantinopol. 
Dar’ nu cred, că Ungurii să consimtă vre-odată 
la o asemenea împărţeală. Mai ântâiu, aceasta 
ar face ca elementul slav să crească foarte mult 
în imperul austro-ungar, şi apoi, situaţiunea Au
striei la Salonic nu s’ar pute ţine cu Rusia la 
Constantinopol luată în coastă de o parte de o 
mare Bulgariâ, şi de alta de Muntunegru. Au
stria nu poate nici odată să împingă ocupaţiunea 
Bosniei şi Herţegovinei pănă la Marea-Egeă, 
decât numai dacă Rusia rămâne în fruntăriile 
sale actuale.

Unul din scriitorii militari ruşi cei mai 
eminenţi, generalul Fadeeff, a dia, că drumul 
dela Mosc va la Constantinopol trece prin Viena 
şi a avut dreptate. Austria va trebui să fie re
dusă la neputinţă mai înainte ca să se permită 
Ruşilor de a se stabili pe malurile Bosforului.

Şi Englitera, ce are să facă? Sânteţi mai 
în posiţiune, decât mine de a răspunde la această 
întrebare. Cu toate acestea, îmi pare că ea ar 
susţine pe Austria, căci acesta este interesul ei. 
Cel puţin aceasta este ceea-ce a di s acum de 
curând lordul Randolph Churchill; dar’ a fost 
vorba de un sprigin moral sau de un sprigin efectiv al 
flotei britanice. Cred, că Englitera ar fi tirîtăîn acţi
une, căci îi vine mai bine la socoteală de a combate pe 
Rusia cu aliaţi pe continent, decât în Marea- 
Neagră, decât de a ataca singură colosul mosco
vit în pustiile Asiei centrale sau în văile Af
ganistanului, cum a voit să facă acum în urmă 
sub un cabinet Gladstone, ŢHlele acestea s’a 
susţinut, că Englezii ar puté vedé pe Ruşi ocu

pând Constantinopolul fără să le pară rău, fără 
teamă pentru viitor şi chiar cu mulţumire. Aceasta 
este o ilusiune sau un vis. Este aceeaşi cestiune 
ca si pentru Egipt. Dacă Englitera se poate 
desinteresa de India, a nu se ocupa, decât de 
desvoltarea sa interioară şi a se hotărî să vadă 
canalul de Suez în mânile Rusiei, atunci foarte 
bine, şi aceasta ar fi fără îndoială mai bine 
pentru fericirea Englezilor. Dar’, pentru-că în 
starea actuală a opiniunii publice, această solu
ţiune, conformă idealului economic, n’are sorţi 
să fie primită, va trebui ca guvernul, ori-care ar 
fi el, să apere trecerea Mării-Mediterane în 
Marea-Roşiâ. Ruşii la Constantinopol ar fi în 
fapt stăpâni ai canalului de Suez; căci cu Marea- 
Neagră, cu totul a lor, şi cu Bosforul ca basă 
de operaţiune, pot să ducă în Egipt pe uscat 
o armată, pe care Englezii să n’o poată opri. 
Deci, dacă Englitera gâsesce aliaţi, va împedeca 
pe Rusia de a ocupa Bulgaria tntr’un mod per
manent şi aceasta cu atât mai mult, cu cât în
treaga opiniune liberală este favorabilă Bulgari
lor şi ideii unei federaţiuni a Balcanilor preconi- 
sată întotdeauna de dl Gladstone.

Cât pentru Italia, ea va inclina probabil 
spre causa libertăţii popoarelor, pe cari ar apă
ra-o Englitera şi Austria, dar’ cred, că nu ’i-se 
va cere nici o acţiune militară.

Rămâne a întreba pe marele sfinx dela 
Berlin. Toată lumea fiice Ş' cu drept cuvânt, 
că soluţiunea finală depinde dela el. Dacă se opune 
la ocupaţiunea Bulgariei, atunci aceasta nu se 
va face; căci afară numai dacă s’a perdut ori-ce 
spirit de prevedere, nu va merge să braveze 
împătrita alianţă a Turciei, a Austriei, a Engli- 
terei şi Germaniei. Se fiice, că d  nu pune 
veto al seu la ocupaţiune, căci nu voesce să se 
facă răsboiul, dar’ acest v e t o  n’ar fi, din contră 
pacea? Şi dacă nu o spune, nu este aşa, că un 
conflict între Rusia şi Austria n’ar fi contrar 
dorinţelor sale? Când am parcurs, acum trei 
ani, malurile Dunării şi Peninsula-Balcanică, fie
care credea, că acest crâncen duel era aopropiat, 
căci era după dorinţa dlui de Bismarck.

N’aş cuteza să răspund la această enigmă 
îngrozitoare, dar’ putem să ne aducem aminte 
această privinţă câteva cuvinte ale marelui can
celar, cari dau de gândit. în 1883, în luna lui 
Iunie, în sînul parlamentului german, d-nul de 
Bismarck se exprimă în modul următor, adre- 
sându-se cătră şeful oposiţiunii liberale: „Onora
bilul deputat Richter doresce economii în budget, 
şi eu doresc aceasta; dar’ de unde să le facem ? 
Fără îndoială că din cheltuielile militare; numai 
aci pot să fie cu putinţă. Dar’ dl Richter nu 
scie, că Germania este ca un pol, în contra căruia 
pot să se îndrepteze toate baionetele Europei? 
Uită, că dela 1875, n’am încetat un moment 
de a lucra să împedec, ca o întreită alianţă să 
nu se formeze în contra noastră, şi trebue să 
sciţi, că în fiiua, în care se va sei, că sűntem 
slabi şi desarmaţi, ea va fi făcută“. în scopul 
de a împedeca să se facă această întreită alianţă 
dl de Bismarck se duse la 1879 la Viena şi se lipi 
cât se poate mai intim de Austria. Alianţa au
striacă este pivotul politicii sale.

El se vede ameninţat de alianţa Rusiei cu 
Francia, care poate fi întotdeauna cu putinţă. 
„Această alianţă, a dis dl de Bismarck într’una 
din fiile, este atât de naturală, încât se poate 
privi ca făcută.“ Când în 1870, episcopul Stross- 
mayer cerea ambasadorului rus la Viena ca Ţarul 
să vină în ajutorul Franciéi, ’i-se respunse urmă
toarele: „Aceasta ar fi o nebuniă din parte-ne. 
De aci înainte avem, în cas de trebuinţă, un 
aliat, pe care putem în totdeauna să contăm.“ 
Simţindu-se astfel ameninţat din partea de Ost 
şi din partea de Vest, dl de Bismarck nu poate 
găsi că este prudent de a se scăpa de unul din 
adversarii săi, atunci când poate fi încă sigur 
de a ave pe Austria cu dînsul, sau mai bine 
nu doresce el o luptă între Rusia şi Austria în 
care să poată, susţinând pe aliatul său, să reducă 
pentru mult timp în stare de neputinţă pe unul din 
aceşti doi inimici? Poate crede că momentul 
este oportun. Germania are încă pe Moltke şi 
pe militarii, cari au făcut campania din 1870; 
ea are în capu-’i pe cancelarul de fer, pe cel 
mai dibaciu politic al timpului, şi Francia n’are 
generali cunoscuţi şi nici un mare strategic. 
Este sigur că în 1875, Bismarck a voit la tre
buinţă cu armele în mână să împedece pe Fran
cia de a-’şi reconstitui armata şi fortificaţiunile 
sale, şi fiind împedecat de intervenirea împăra
tului Rusiei şi de Gorciacoff, a trebuit să cugete 
a slăbi această pedecă. Cestiunea Orientului, 
înăsprind şi mai mult rivalitatea dintre Rnsia şi 
Austro-Ungaria, poate să-’i înlesnească mij
loacele.

Alianţa austro-germauă se basează pe in
terese comune şi atât de evidente încât trebue 
a crede pe corniţele Taaffe, când a afirmat acum 
în urmă, că nimic n’a slăbit-o. Austria, sprigi
nită de Germania, este cu adevărat stăpână în

Orient. Ea este care poate să fiică cuvântul 
definitiv. Influenţa ei este supremă în Serbia. 
Este aproape să-’şi asimileze cu desăvîrşire Bos- 
nia-Erţegovina, prin administraţi unea dibace a 
baronului de Kâllay. Patronând autonomia bul
gară şi apărând, cu drepturile naţionale, idea 
federaţiunii balcanice, graţia greşelilor neexpli
cabile ale Rusiei, va vedé întreaga Peninsulă în- 
torcéndu-se spre ea şi primind egemonia sa co
mercială şi economică. De când poate să dispună 
de spada Germaniei, Austria din putere slabă şi 
ameninţată cum era, a devenit, aceasta nu se 
poate ascunde de nimeni, arbitrul politicei euro
pene. De altă parte, Germania găsesce în spri
ginul Austriei siguranţa şi asigurarea de a puté 
face faţă atât spre Ost cât şi spre Vest. Deci 
se poate admite, că dacă Austria crede că trebue 
să împedece pe Rusia de a ocupa Bulgaria şi a 
se stabili la o distanţă de o fii de drum de fer 
dela Constantinopol, Germania o va susţină. Dl 
de Bismarck a repetat adesea, că imperul german 
n’are nici un interes direct în Orient, şi în 
adevăr^ în „Blue Books, Turkey I şi I I “ se 
vede, că nu ia nici o resoluţiune mai nainte de 
a consulta pe Austria; dar’ are un interes ca
pital şi predominant de a conserva amiciţia Au
striei. Prin urmare, această consideraţiune va 
dicta linia sa de purtare.

Dacă Ţarul, în ameţeala mâniei sale şi 
împins de ura şi de nesocotinţa sa ar risca să 
braveze oposiţiunea Austriei, puté-va oare să 
conteze pe spriginul Franciéi? Cine ar cuteza 
să afirme aceasta? Desigur, că idea de răsbu- 
nare nu s’a şters încă din spirite; din contră, 
de câtva timp ea a luat o nouă putere. Pentru 
a ne convinge n’avem decât să cetim fiiarele 
franceze sau să notăm, că un scriitor atât de se
rios ca dl Cherbuliez îşi sfîrşesce articolul pri
vitor la afacerile bulgare cu următoarele cuvinte : 
„Francia n’are să facă nici o tocmeală; dar’ este 
de datoria sa de a ţine la distanţă pe cei cari 
doresc să-’i vorbească, şi poate să împedece ca 
se nu se scie unde ea locuesce? („Revue des 
Deux-Mondes“, 1-er Oct. 1886.)

Totuşi este de crefiut, că Francia are să-’şi 
caute momentul seu, şi că nu se va angagia 
în luptă decât numai dacă va vedé pe Ger
mania obligată să ducă o parte din armata sa 
la Ost, pentru a acoperi flancurile Austriei. Ori
ce s’ar fiice, Francia dispune de puteri militare 
formidabile, însufleţite de un patriotism înflăcă
rat şi de o mare sete de răsbunare; teritorul şi 
capitala ei sunt încungiurate acum de un lanţ 
de forturi şi de tabere întărite atât de bine în
ţelese, încât o campanie de invasiune, ca cea din 
1870, a devenit cu neputinţă. Dar’ de altă 
parte, îi lipsesce un general-şef, care să fie pri
mit de toţi dela început, ceea-ce este indispen
sabil la o epocă, în care luptele din cele dintâiu 
cincisprezece <J.ile hotăresc de soartea campa
niei, şi afară de aceasta ’i-ar fi foarte greu de 
a pătrunde în Germania, care este aparată de 
imensele fortificaţiuni ale Strasburgului şi ale 
Metzului. Ea va fi deci nevoită să treacă prin 
valea Meusei, pentru a încerca să ocolească Co
lonia, ceea-ce ar constitui încă, clic strategistii, 
o linie de atac cu totul periculoasă. Poporul 
francez, care a apărat în totdeauna pe naţiona
lităţile tinere, voi-va el să se alieze cu imperul 
moscovit, care representă despotismul, pentru a 
combate nu numai pe Austria, ci şi pe poporul 
ungar apărând principiul federaţiunii şi al auto
nomiei în Peninsula-Balcanilor? Aceste greutăţi 
atât de evidente fi-vor de ajuns pentru a îm
pedeca pe Francia să profite de ocasiunea ce 
’i-ar páré, câ-’i oferă lupta dintre Germania şi 
Rusia? în ori-ce cas, pentru poporul francez va 
fi un moment de crudă nerăbdare şi poate chiar 
de un avânt iresistibil.

C r o n i c ă .
Călătoria părechii moştenitoare (le 

tron în Galiţia. Precum se împărtăşesce din 
Viena,  părechia moştenitoare de tron nu va 
merge în Maiu, ci în Iunie a. v. în Galiţia. 
Părechia moştenitoare de tron nu va cerceta nu
mai Cracovia, Lembergul şi alte oraşe din Galiţia, 
ci se va a b a t e  şi pr in  B u c o v i n a  v i s i t ând ,  
se î n ţ e l e g e ,  şi c a p i t a l a  a c e s t e i a ,  Cer- 
jn ă u ţi i. Călătoria va ţină mai mult de 4 săptămâni. 

*
Cualificaţiune de funcţionari. Ministrul 

de interne ungar recunoasce pe basa articolului 
de lege I : 1883 de cualificaţie pentru posturile 
de funcţionari publici a b s o l v a r e a  s coa l e i  
c i v i l e  şi c o m e r c i a l e  medie.

*
Comitetul municipal al comitatului 

Sibiiu a decis în şedinţa sa din 28 Oetomvrie 
a. c. sub Nr. 194 pe basa alinea a 2-a a 
§-lui al art. de 1. XXI din anul 1886, ca lo
curile acelor membri aleşi ai comitetului muni
cipal, cari au eşit din comitet şi al căror mandat 
expiră cu finea anului 1886, să se întregească 
prin alegere, care să se efectuească în 29 Noem
vrie 1886. Aceasta se aduce la cunoscinţa pu
blică cu următorul adaus: 1. Spre orientare s’a 
pus lista viriliştilor rectificată despre anul 1886,

Epidemiile în capitala Ungariei. Bu
b á i u l  se sporesce pe fii ce merge şi singur 
alaltăieri s’au ivit 36 de caşuri. — H o l e r a  
încă tot nu s’a stîns cu totul, şi alaltăieri s’au 
ivit d in  nou  două  ca şu r i .

*
Predici iesuitice în limba română. „Re

vista politică“ ne spune, că se vorbesce că I e- 
s u i ţ i i  din C e r n ă u ţ i  ar avé de gând să-’şi 
aducă un predicator, c a r e  să p r e d i c e  şi în 
l i m b a  română . *

Concurs de plugari şi vite în România.
La 30 Oetomvrie v. a avut loc concursul de plu
guri şi vite în oraşul P e a t r a .  36 pluguri au 
concurat, din care 19 au fost premiate cu 14 plu
guri sistemul universal şi 5 batozi manuale de 
bătut păpuşoiu. Pentru vite s’au decernat 3 me
dalii, 2 de aur şi 1 de argint, s’a mai decernat 
un premiu de 1 batoz unui tinăr ţeran din Bu- 
deştii-Precestei pentru o moarălucrată în miniatură. 

*
O venătoare nefericită. Se scrie din 

Londra: „Ducele de Richnand şi Gardon a în
scenat în 12 1. c. n. cea de ântâiu vânătoare a 
sesonului. Unul dintre oaspeţii de faţă, sir Morley, 
întru atât a fost cuprins de zel, încât a trimis 
însuşi ducelui un glonţ în genunche. Ducele 
a cár] ut la pământ, puşca ’i-s’a descărcat, şi a 
omorît pe un tinăr mînaciu.

Be r e  b un ă  de S t e i n b r u c h  se află de 
afii încolo, paharul â 8 cr., în localităţile fru
moase ale restauraţiei din „Hotelul Meitzer“ de aici.

Serviciul telegrafic

„TRIBUNEI“.
Budapesta, 18 Noemvrie n. în comi- 

siunea pentru a r m a t ă  a d e l e g a ţ i u n i i  
u n g a r e  ministrul de résboiu s’a pro
nunţat în cel mai hotărît mod pentru puşca 
cu repetiţie sistemul Mannlicher, care e mai 
avantagioasă ca sistemul Krnka ori Schul- 
hoff. Despre construcţia şi preţul nouei 
pusei cu repetiţie, ministrul de résboiu va 
da desluşiri în şedinţa de astăfii.

Director: lo a n  S la v ic i .  
Redactor responsabil: Aurel Popa



Pag. 1028 T R I B U N A Nr. 257

L O T E R I E .
Tragerea din 17 Noém vrie st. n.
Brünn: 73 75 30 20 90.

Curmul pieţei «lin Sibiiu
din 18 Noemvrie st. n. 1886.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vend. 8.45
Lire turcesci . . . . 11.20 n 11.25
Im p e ria li........................... 10.20 n 10.25
Ruble rusesci . . . . • • n 1.16 n 1.18

Burma de Budapemta
din 17 Noemvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6°/0 ...........................................—•—
. » . » n . ............................  103 25
„ „ hârtie „ 5 % ...........................................  93 85

împrumutul căilor ferate ung.................................... 151.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune) . . . .    9950
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)........................................................... 127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a em isiune)........................................................... 115.—
Bonuri rurale ung...............................................................104.50

„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ...................... 104.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.50
„ „ „ cu cl. de s o r t a r e ......................104.50
„ „ transilvane............................................  104 50
„ „ croato-slavone...................................... 105.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  98.75
împrumut cu premiu ung............................................ 122 50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 125.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ............................................. 84.10

„ „ argint austriacă............................................ 84.80
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................................ 113 25

Losurile austr. din 1860 ...........................................  138.50
Acţiunile băncei au stro -u n g are ................................  870.—

„ „ de credit ung....................................  295.—
„ „ „ „ austr.................................  285.—

Argintul...................................................................—.—
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni îm părătesei......................................................  5.93
Napoleon-d’o r i ................................................................  9 94
Mărci 100 imp. g e rm a n e ..................................................61 50
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ...........................................125.75

Burma de Viena
din 17 Noemvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 ........................................... —.—
a » » » 4° /o ............................. 103 35
„ „ hârtie „ 5 ° / o ...........................................  92 75

împrumutul căilor ferate ung..................................... 151 30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  em isiune)..................................................................99.40
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune) . . ................................................. 127.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .   115 50
Bonuri rurale ung.........................................................  104 76

„ „ „ c u  cl. de sortare..........................  104 75
„ „ „ bănăţene-tim işene....................... 104 75
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ......................  104 75
„ „ transilvane ............................................105.50
„ „ croato-slavone...................................... 105 —

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . , . 98 75
împrumut cu premiu ung......................................  122 60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 124 75
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ................................  83 60

„ „ argint austriacă...........................................  84 65
Rentă de aur a u s t r i a c ă ........................................113 55
Losuri austr. din 1860  138 75
Acţiunile băncei austro -ungare ..........................  870 —

„ » d e  credit ung.................................. 295.—
„ „ „ „ austr............................... 284 —

A rgintul............................................................................
Galbeni îm părătesei................................................  5 94
Napoleon-d’o ri........................................................... 9 94
Mărci 100 imp. g e rm an e ..............................................61.62I/2
Londra 10 Livres s t e r l i n g i ...........................................125.50

Burau de Bucuresci.
Cota oficială dela 16 Noemvrie st. n. 1886.

Renta amort. (6°/0) . . . (Jump. 94.— vând. 95.‘/a
„ Rur. conv. (6% ) . . „ 87.’/» „ — •—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. . „ 268.— „ 270.- -
Banca naţională a României „ 1010.— „ 1020 —
împr. oraş. Bucuresci . . „ 33.— „ 35—
Acţ. de asig. Naţională . . „ —.— „ —.—
Credit mob. rom..........................  „ —.— „ —.—
Scrisuri fonciare urbane (5°/0) „ 101.‘/a „ 102.—
Schimb 3 l u n i ...................... „ 25T3a/4 » —•—
Societ. const................................... „ 104.— „ —.—
A u r ................................................ „ 15.50 „ 15.a/4

în

Hotelul Meitzer
de aeji încolo se va v inde:

Bere de Martie de export de aJiii Dreher din Steinbruch,
păharul a S cr.

Prelflngă vin fin de masă şi de desert m ’am îngrijit şi de o cuină excelentă şi mă
recom and publicului p. t.

cu toată stima

M ihail R oth ,
[362] 1 - 3  gerant.

jpGOGOOOGOOOGOGOOOGOGOGOGOGOGOGOGCOţ
^ Banca generală de asigurare ^

„TRANSILVANIA“
în  ^il>iin5 

fu n d ată  in anul 1868

[286] 32

O  asigurează prelfingă condiţiunile cele mai favorabile:

^  a) în contra pericolului de foc şi explosiune clădiri de
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc. ^  

b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: X 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- y  
minuri fixate, de zestre şi de rente. O

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc

în a. 1869- 
în a. 1883 
în a. 1884 
în a. 1885

-1882 fl. 481,950.41 
„ 34,761.25
„ 24,778.08
„ 35,702.29

Suma fl. 577,192.03

Sume asigurate pe vieaţă
în a. 1869— 1882 fl. 315,301.91
în a. 1883 „ 32,843.10
în a. 1884 „ 40,084.13
în a. 1885 „ 35,843.24

Suma fl. 424,072.38

I
Vf Desluşiri se dau şi oferte de asigurări se primesc prin D i r e c ţ i u n e
X în Sibiiu (Strada Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale 
A  şi principale în B r a ş o v  (C. I. Miinnich), Cl u j  şi A r a d ,  precum şi prin 
O  Agenturile speciale în locurile mai însemnate.

I x s c

1,001.364: fl. 41 cr.

Conform bilanţului pentru 1885 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la

580.233 fl. 66 cr.

Prospecte şi formulare se dau gratis.

r  O
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Mersul t r e n u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. n. valabil din 1 Oetomvrie 1886.

Budapesta—Predeal

Tren
m ixt

Viena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mezó'-Telegd
Rév
B ratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluj
Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Agostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
P r e d e a l

Bucuresci

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

I l 
i i . 19
12.33 

1.06 
1.13 
1.20
1.41 
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4 —
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

T ren
accelerat

T ren
om nibus

T ren
de

persoane

7.40
2—
4.05
5.45

6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.16
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2 — 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43
7.08
7.36
9.16

10—
10.09
10.19
10.48
11.34
12.12
12.30
12.52

1.52
2.18
3.03
3.59
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

Predeal—Bud n pesta

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
Ilaşfaleu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apabida

Cluj

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta

Viena

Aota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte

T ren
de

persoane
T ren

accelorat
T ren

om nibus
T ren

om nibus

7.30
1.14
1.45

[ — 2.32
\ 4.16 7.47

5.02 8.24
5.43 8.51
6.15 9.14
7.06 9.51
8.52 11.03
9.31 11.26

10.16 1 2 —
10.57 12.29

( 11.19 12.44
\ 11.31 12.49

11.62 1.05
12.31 1.34
12.48 1.46

1.51 2.19
2.18 2.39
2.48 3.01
2.56 3.08
3.14 3.22
4.01 3.56
5.28 5.10

1 5.66 5.30
\ 6.31 6.03 8 —

6.52 6.21 8.36
7.08 9.02
7.23 9.32
7.50 10.11
8.12 7.14 10.51
8.52 7.43 12.16
9.10 12.50
9.29 1.21
9.41 8.22 2.02

10.24 8.48 3.06
10.43 3.38
10.53 3.54

f 11 — 9.13 4.05
\ 11.15 9.18 10.55

1.09 10.38 1.23 5.17
3.29 12.20 3.24 5.25
6.38 2.15 7.46 10—
3 — 8 — 6.05

de noapte.

Budapesta—Arad—Teiuş

T ren
om nibus

Tren
do

porsoano
T ren

de
persoane

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bărzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teius

7.04
7.22
7.58
8 .1 7
8.36

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

12.10
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12. 
12.29 
12.46

1.41

Simeria (Piski)—Petroşeni

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

Teiuş—Arad—Budapesta

Teiuş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bărzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

T ren
om

nibus

9.06 
9.26 
9.16 

10.21 
10.38

T ren
m ix t

T ren
om nibus

T ren
de

perscano

1 1 .2 4

12.19
12.30
1.01
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3 —

2.40
3.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12

5.58
6.18
6.38
7.13
7.30

8.20
6.05

Petroşeni—Simeria (Piski)

11.21 2.42 Petroşeni 6.10 10.07
111  .58 3.25 Baniţa 6.53 10.48

12.46 4.16 Crivadia 7.37 11.25
1.37 5.11 Pui 8.20 12.05
2.24 5.58 Haţeg 9.01 12.4-
3.05 6.40 Streiu 9.52 1.22
3.37 7.12 Simeria 10.31 1.53

Arad—Timi soarä Timişoara—Arad

Arad
Aradul nou
Nămeth-Săgh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48 Timişoară
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9-27

5 —
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

Ghiriş—Turda Turda—Ghiriş9
(jîliiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.10
Turda 9.47 4.40 tiliiris

9 8.50 3.40

Copşa micit—Sibiiu

Copşa mică
Şeica mare 
Loamneş 
Ocna 
Sibiiu

2.02
2.29 
3.04
3.30 
3.50

3.55
4.22 
4.57
5.23 
5.43

Sibiiu—Copşa micit

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorhei H—Kégli.- sits.

Cucerdea 3.32 10.2g 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu

Oşorlielu
5.48 12.36 5.53
6.07 12.55 6.13
6.41 1.20

Regliinul-săs. 8.40 3.22

Regh.-sjls.— Oşorhei u—Cucerdea

KegUinul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34
6.56 12.15

8 —
10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)—IJniedoarst

Simeria (Piski) 
Cérna
Cniedoara

2.18
2.39
3.08

IJiiiedoară—-Simeria (P isk i)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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